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Attention
RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE

NE PAS OUVRIR ! 
AUCUNE PIÈCE INTERNE RÉPARABLE PAR 

L'UTILISATEUR !

	
Ce symbole est destiné à informer les utilisateurs que les pièces 
internes peuvent provoquer un choc électrique et des blessures.

Ce symbole est destiné à informer les utilisateurs 
d'importantes instructions et clarifications opérationnelles.

MISE EN GARDE !
Pour réduire le risque d'incendies, de chocs électriques ou de blessures :

	N 'utilisez pas  Pro iS™ s'il a été exposé à l'eau.

	N 'utilisez pas iS s'il a chuté et a été endommagé.

	N 'utilisez pas Pro iS avec un cordon d'alimentation endommagé.

	N e débranchez pas en tirant sur le cordon.

	N e limitez pas le flux d'air en direction du boîtier en bloquant ou en 
insérant des objets dans ses orifices de ventilation.

	N 'utilisez pas dans des environnements en proie à une chaleur 
excessive, à l'humidité, aux champs magnétiques ou à la poussière.

	 Placez Pro iS uniquement sur une surface stable de dimension 
et de force suffisantes où il ne sera pas exposé à des vibrations 
excessives.

	N e surchargez pas les prises d'alimentation.

	 Acheminez tous les câbles en toute sécurité.  Ne placez pas d'objets 
sur ou contre les câbles.

	N e laissez pas les enfants utiliser l'appareil sans surveillance.

	 Utilisez uniquement des pièces approuvées par Capstar Global 
Media.

	 Lorsque la fiche d'alimentation CA ou un coupleur d'appareil 
est utilisé comme dispositif de déconnexion, le dispositif de 
déconnexion doit rester facilement utilisable.
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Inscriptions de l'agence de sécurité
Ce produit a été testé et jugé comme étant totalement compatible avec

FCC Partie 15, Sous-partie B / Classe A

CE Classe A

C-Tick / Classe A

Norme de sécurité cTUVus TUV, Méthode OC

Conformité à la directive RoHS

Marquage WEEE

				  

				           

 

© Capstar Global Media 2011. Tous droits réservés.

Capstar Global Media et Pro iS sont des marques déposées de Capstar Global Media.  

Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Ce dispositif est conforme à la Partie 15 des Règles de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter 
toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant entraîner un 
fonctionnement indésirable.

Contient une ID de la FCC : VOEWL0118 (si un module Wi-Fi en option est 
installé)

Les changements ou modifications non expressément approuvé(e)s par 
l'autorité responsable de la conformité peuvent annuler l'autorisation accordée 
à l'utilisateur de faire fonctionner cet équipement.

REMARQUE : cet appareil a été testé et répond aux limites fixées pour les appareils 
numériques de classe A, conformément à la Partie 15 des Règles de la FCC. 
Ces limites sont conçues pour assurer une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles lorsque l'équipement est utilisé dans un environnement 
commercial. Cet équipement génère, utilise et peut émettre des fréquences radio 
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des 
interférences nuisibles aux communications radio. L'usage de cet équipement dans 
une zone résidentielle est susceptible de causer des interférences nuisibles et, dans 
ce cas, l'utilisateur aura l'obligation de corriger ces interférences à ses frais.
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Caractéristiques 
Tout sur Pro iS ?
En qualité de meilleur système sur site, notre système de diffusion audio et vidéo numérique Pro iS offre 
de nombreux programmes musicaux et vidéos sans pause publicitaire et vous propose un système de 
marketing par messagerie, une programmation flexible et la possibilité de jouer différents types de musique 
dans diverses zones de votre entreprise. Pro iS contrôle entièrement les images et les sons reçus par vos 
clients.

C ON  C E P TION     M USI   C ALE 

Une musique et une vidéo propres à votre entreprise. Pro iS exécute votre programmation musicale et 
vidéo Capstar Global Media sans le moindre effort. Nos équipes expérimentées en conception de contenu 
musical et vidéo garantissent une totale adaptation entre la musique et la vidéo et les objectifs que vous 
avez pour votre entreprise et votre marque. Notre équipe de conception musicale est reconnue dans le 
monde entier comme étant la meilleure du secteur. 

P R O G R A M M ATION   

Gestion musicale et vidéo en toute simplicité. La programmation de Pro iS permet à votre musique et à 
votre vidéo de cibler des types de données démographiques de clients spécifiques et de modifier le tempo 
de votre entreprise en fonction de l'heure, du jour, de la semaine et en fonction des événements saisonniers 
ou promotionnels. Diffusez le type de musique et de vidéo que vous souhaitez que vos clients entendent et 
regardent. 

M A R K ETIN    G  P A R  M ESSA    G E R IE

Une communication efficace avec les clients. La diffusion du bon message au bon moment est susceptible 
d'engager un client, de l'informer, de l'éduquer ou de le divertir. Pro iS répond aux besoins en marketing par 
messagerie de votre entreprise en associant toute en transparence votre programmation musicale et vidéo 
au bon message, le tout au bon moment. 

F IA  B ILIT    É

Une plateforme fiable. Sur le plan commercial, Pro iS est conçu pour une durée de vie prolongée et pour des 
conditions d'utilisation difficiles. Chaque pièce interne est soigneusement sélectionnée et testée pour garantir 
une fiabilité maximale. Pro iS fait partie de notre famille de produits ProFusion, avec des dizaines de milliers 
de dispositifs installés depuis 2000 qui restent aujourd'hui au service des besoins médiatiques sur site de nos 
clients.

M ISES     À  J OU  R  AUTO    M ATI   Q UES 

Une connexion sur laquelle vous pouvez compter. Pro iS a été conçu pour offrir rapidement et de manière 
rentable de nouvelles mises à jour des musiques, des vidéos et de la configuration en utilisant le réseau 
existant de votre entreprise. Pro iS réduit de manière considérable le temps qu'il faut pour recevoir de 
nouveaux éléments musicaux et vidéos. Pro iS prend également en charge des mises à jour par CD. Si 
vous choisissez de recevoir vos mises à jour par CD, vous recevrez alors chaque mois un CD contenant une 
nouvelle musique qui mettra à jour Pro iS par le biais de son DVD-ROM intégré. 

C ON  F O R T  D ' UTILISATION         

Conception facile à utiliser. Pro iS est conçu pour fournir une intégration facile avec la plupart des 
équipements d'amplification et vidéos commerciaux. Pro iS comporte un panneau de commande simple à 
utiliser et un système de menu qui vous permet de contrôler votre musique et votre messagerie du bout des 
doigts. Connectez tout simplement votre Pro iS et commencez à profiter de votre programmation musicale, 
de messagerie ou vidéo. 
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Mise en route
Vérification du contenu du paquet
•	 (1) Dispositif de lecture Pro iS
•	 (1) Guide d'utilisation Pro iS
•	 (1) Alimentation externe (cordon d'alimentation CA version américaine fourni)
•	 (1) Câble vidéo + audio stéréo composite avec m-m RCA
•	 (1) Câble HDMI
•	 (1) Câble S-vidéo
•	 (1) Câble CAT5

Les câbles supplémentaires ou différents nécessaires pour terminer l'installation devront être obtenus 
séparément. Gardez tous les matériaux d'emballage pour une utilisation ultérieure au cas où votre Pro 
iS devra être ré-expédié.

Installation et configuration

Directives de montage

•	 Pro iS est conçu pour être placé horizontalement, le côté droit dirigé vers le haut. D'autres positions peuvent 
poser des problèmes de circulation d'air dans le boîtier et peuvent considérablement réduire la durée de vie 
des composants. 

•	 Pro iS doit être disposé dans un endroit propre et bien ventilé. N'empilez pas des objets sur ou contre votre Pro 
iS, car cela peut générer une chaleur excessive et/ou des problèmes de charge électrique statique.

•	 Pro iS doit être placé sur une surface qui présente une résistance et une stabilité suffisantes et est exempte de 
vibrations excessives.

•	 Assurez-vous que tous les câbles sont acheminés correctement et en toute sécurité. Ceci permettra d'éviter des 
risques de trébuchement qui pourraient tirer votre Pro iS de la surface où il est placé.

•	 Assurez-vous que votre Pro iS est branché sur une prise électrique CA mise à la terre et toujours alimentée.

Remarque : ne branchez pas votre Pro iS sur une prise à commutateur telle que les barrettes 
d'alimentation ou autres prises qui peuvent être éteintes par inadvertance. Cela peut conduire à des 
arrêts anormaux qui réduiront probablement la durée de vie de l'équipement. 

Montage sur une étagère

•	 Si votre Pro iS doit être installé sur une étagère, un espace d'étagère vertical d'au moins 3,5 po (8,89 cm)(2RU) 
est alors nécessaire.

•	 N'improvisez pas une solution de montage sur étagère ; en revanche, installez plutôt une étagère à portant 
appropriée pour un poids d'environ 3,9 lb (1,77 kg) et disposez votre Pro iS sur l'étagère. 

Remarque : Pro iS a été conçu pour être monté sur un portant. Veuillez contacter le Service client si vous 
souhaitez commander un kit de montage de portant. 
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Connexion de Pro iS à un équipement d'amplification du son : 
 Branchez toujours les câbles audio et vidéo avant la mise sous tension de votre Pro iS

•	 Diminuez totalement le volume de votre équipement d'amplification et coupez l'alimentation avant d'installer 
votre Pro iS.

•	 Branchez le câble d'alimentation de votre Pro iS uniquement dans une prise correctement câblée et en bon 
état. L'utilisation de prises à commutation, de barrettes d'alimentation et de rallonges doit être évitée. 

•	 Pour éviter des mises hors tension par inadvertance, ne branchez jamais votre Pro iS sur une prise à 
commutation.

.
Connexion de Pro iS à un équipement d'amplification du son :

ÉTAPE 1	 Branchez la fiche blanche RCA du câble audio dans la prise RCA marquée Zone1/L sur le 
panneau arrière de votre Pro iS. Branchez l'autre extrémité blanche du câble RCA dans l'entrée 
correspondante de votre équipement d'amplification. 

Remarque : si votre Pro iS est configuré pour une zone mono simple, utilisez uniquement la prise 
RCA marquée Zone 1/L pour alimenter votre équipement d'amplification. La prise RCA marquée 
Zone 2/R est activée uniquement lorsque le Pro iS est configuré pour fournir une zone stéréo 
unique ou deux zones mono. 

ÉTAPE 2	 Si votre Pro iS a été configuré avec une zone stéréo ou deux zones mono, branchez la fiche RCA 
rouge du câble audio sur la prise RCA marquée Zone 2/R du panneau arrière de votre Pro iS. 
Branchez l'autre extrémité rouge du câble RCA dans l'entrée correspondante de votre équipement 
d'amplification. 

Connexion de Pro iS au réseau 

Connexion de Pro iS au réseau de votre entreprise : 

ÉTAPE 1	 Connectez une extrémité d'un câble Ethernet CAT5 au port Ethernet situé sur le panneau arrière de 
votre Pro iS. 

ÉTAPE 2	 Connectez l'autre extrémité du câble Ethernet CAT5 à votre équipement réseau (routeur, 
concentrateur ou commutateur). 

Il est fortement recommandé de réaliser un test de connectivité après une modification des 
paramètres réseau. Voir la section Test des paramètres réseau pour recevoir des instructions. 
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Commandes et fonctionnalités
Panneau avant 
Le panneau avant de Pro iS est utilisé pour changer les styles musicaux et vidéos, pour arrêter la lecture et 
pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

Le panneau avant

Panneau de commande LCD : le Pro iS dispose d'un écran LCD 2 x 20 sur le panneau avant. En Playback Mode 
(Mode Lecture), le panneau de commande LCD affiche des informations sur le titre et l'artiste du morceau en 
cours de lecture. 

Bouton Standby (Veille) : le bouton Standby (Veille) est utilisé pour démarrer / arrêter la lecture de Pro iS.

Remarque : ne maintenez pas le bouton de Standby (Veille) enfoncé pendant la mise sous tension ou hors 
tension du Pro iS. 

DEL d'alimentation (voyant) : lorsque le Pro iS est mis sous tension à partir du bouton d'alimentation situé 
sur le panneau arrière, le voyant situé à l'extrême gauche du panneau de commande et marqué « Power » 
(Alimentation) s'allume. 

DEL Ethernet : le voyant d'affichage de « Link » (Lien) sur le panneau avant indique que l'iS est connecté à un 
réseau par le biais d'Ethernet et télécharge un nouveau contenu.

DEL IR : le voyant d'affichage de « IR » sur le panneau avant indique que la télécommande est utilisée.

DEL WiFi : le voyant d'affichage de « WiFi » sur le panneau avant indique que l'iS est connecté à un réseau par 
le biais de WiFi et télécharge un nouveau contenu.

Lecteur DVD ROM : le lecteur DVD-ROM installé en option est utilisé pour mettre à jour ProiS par CD avec les 
tous derniers éléments de configuration, logiciels et de contenu. Votre Pro iS peut ne pas comporter de lecteur 
DVD-ROM sur le panneau avant.

Bouton d'éjection du lecteur DVD-ROM : ce bouton est utilisé pour ouvrir et fermer le lecteur DVD-ROM 
pendant la mise à jour de votre Pro iS par CD. 

DEL HDD : le voyant d'affichage « HDD » (Disque dur) sur le panneau avant indique que le logiciel d'iS est en 
train d'accéder à un nouveau contenu à partir du Disque dur.

: le cercle du panneau avant, qui constitue d'ailleurs le plus grand cercle sur le côté droit du DEL IR, 
représente le capteur de commande à distance et ne s'allume pas.
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Boutons de navigation : les boutons de commande du panneau avant marqués par une flèche vers le haut 
p, d'un flèche vers le bas q, d'une flèche gauche t, d'une flèche droite u et d'un astérisque * sont utilisés 
pour faire défiler les options qui apparaissent sur l'écran LCD 2 x 20.  Le bouton astérisque * équivaut à la 
touche ENTER (Entrée) sur un clavier et est utilisé pour sélectionner des options de menu à partir du système 
de menu du Panneau de commande.

Panneau arrière 
Le panneau arrière du Pro iS dispose d'une variété de connexions qui sont utilisées pour l'intégrer à vos 
équipements d'amplification et de réseau Ethernet existants. 

(De gauche à droite)

Si un module WiFi (en option) est inséré dans l'iS, le premier connecteur disponible à l'extrémité gauche de l'iS 
est destiné à l'antenne WiFi. 

Pb est l'une des 3 composantes de sortie vidéo.

Pr est la deuxième des 3 composantes de sortie vidéo.

CVBS est la sortie vidéo composite.

Y est la troisième des 3 composantes de sortie vidéo.

Zone2/R dans la section Audio constitue la sortie audio RCA droite.

Zone 1/L dans la section Audio constitue la sortie audio RCA gauche.

S-Video (S-Vidéo) constitue la sortie vidéo S-Vidéo.

SPDIF constitue la sortie audio numérique coaxiale SPDIF pour l'audio stéréo (si vous la préférez au RCA).

HDMI constitue la sortie vidéo HDMI.

Le port Ethernet est utilisé pour connecter Pro iS à votre réseau afin de recevoir des mises à jour de 
configuration, de contenu et logicielles. 

USB : les deux ports USB situés à l'arrière de l'iS ne sont pas actuellement utilisés.

SD : la fente pour carte SD contient une carte de stockage SD qui stocke les chaînes musicales et le contenu de 
messagerie audio. 

L'iS ne doit jamais être utilisé avec une source d'alimentation électrique autre que celle approuvée et fournie par Capstar 
Global Media. 

On/Off (Marche / Arrêt) : il s'agit du commutateur d'alimentation principal du Pro iS. Pour que le Pro iS 
fonctionne, ce bouton doit être en position « On » (Marche). Le fonctionnement s'arrête immédiatement en 
position « Off » (Arrêt). 
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Fonctionnement de base 
Mise sous tension et hors tension du Pro iS  

Utilisez toujours le bouton d'alimentation Power situé sur le panneau arrière du Pro iS pour le 
mettre hors tension avant de le débrancher d'une prise électrique. Tout manquement à cette 
instruction risque d'endommager le dispositif. 

Mise sous tension du Pro iS 
ÉTAPE 1	 Placez le bouton d'alimentation principal situé à l'arrière du Pro iS en position « On » (Marche). 

ÉTAPE 2	 Le voyant d'alimentation s'allume. Après environ 10 secondes, le panneau de commande LCD 
s'allume et affiche Pro iS. 

ÉTAPE 3	 La lecture commence après environ 25 secondes. Le panneau de commande LCD affiche des 
informations sur le titre / l'artiste dont le morceau est en cours de lecture. 

Remarque : si votre Pro iS est sous tension à un moment où le dispositif n'est pas prévu pour la 
lecture, le panneau de commande LCD affiche music stopped (musique arrêtée) et l'heure prévue 
pour commencer la lecture. 

Mise hors tension de Pro iS 
Si votre dispositif Pro iS est configuré pour recevoir ses mises à jour via Ethernet, il doit rester 
incessamment allumé.

ÉTAPE 1	 Appuyez une fois sur le bouton Standby (Veille) (ne le maintenez pas enfoncé). 

ÉTAPE 2	 Environ 10 secondes après avoir appuyé sur le bouton Standby (Veille), le Pro iS entre en Standby 
Mode (Mode Veille). À ce moment, la lecture s'arrête sur toutes les zones. Le Pro iS peut recevoir des 
mises à jour par Ethernet dans ce mode. Voir la section relative au « Standby Mode » (Mode Veille).

ÉTAPE 3	 Lorsque le Pro iS est en Standby Mode (Mode Veille), appuyez une fois que le bouton Standby (Veille) 
pour terminer le processus d'arrêt.  Ceci prendra environ 20 secondes. Le Pro iS ne peut pas recevoir 
des mises à jour par Ethernet dans ce mode.

ÉTAPE 4	 Vous pouvez maintenant mettre le bouton d'alimentation principal situé à l'arrière du Pro iS en 
position « Off » (Arrêt). REMARQUE : retirez le cordon d'alimentation du Pro iS uniquement après 
avoir appuyé deux fois sur le bouton « Standby », après avoir attendu l'arrêt de l'écran LCD et après 
avoir mis ce bouton en position « Off » (Arrêt).

Mise à jour de Pro iS par CD 
Pro iS peut être mis à jour par Ethernet ou CD.  Il est important de mettre à jour votre dispositif dès que vous 
recevez des CD de mise à jour.  Il est bon de savoir que les clients ayant des dispositifs configurés pour des 
mises à jour par Ethernet peuvent encore recevoir des CD de mises à jour. Ils doivent alors les charger dès 
réception.

Vérifiez toujours que le CD de mise à jour est propre et exempt de rayures, de taches et d'empreintes digitales.  
Pour nettoyer un CD, utilisez un chiffon en coton non pelucheux et essuyez les pistes en commençant par le 
milieu du CD et en essuyant vers l'extérieur du CD. N'essuyez pas dans un mouvement circulaire, car cela peut 
créer des rayures.
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Mise à jour de Pro iS par CD :

ÉTAPE 1 	 Si votre mise à jour contient plusieurs CD, chargez d'abord le CD n° 1.

ÉTAPE 2 	 Tenez le CD par les bords en dirigeant la face vers le haut.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton d'éjection du DVD-ROM pour ouvrir le lecteur.

ÉTAPE 4 	 Insérez le CD au centre du plateau du DVD-ROM.

ÉTAPE 5 	 Poussez totalement le plateau à l'intérieur (il restera verrouillé s'il est correctement fermé).

ÉTAPE 6 	 Environ 15 secondes après la fermeture du plateau, la mise à jour commence automatiquement.  La 
mise à jour va prendre entre 60 secondes et 10 minutes en fonction du type et de la taille de la mise 
à jour. 

ÉTAPE 7 	 Le plateau du DVD-ROM sera automatiquement éjecté à la fin de la mise à jour et le panneau de 
commande affichera le statut de la mise à jour. 

Remarque : contactez le Service client si une mise à jour génère un code d'erreur.  Veuillez noter le 
numéro du code d'erreur lorsque vous contactez Capstar Global Media afin d'obtenir de l'aide. 

Système de menu du panneau de commande 
Le Panneau de commande Pro iS vous permet d'effectuer plusieurs tâches, notamment : 

•	 arrêt et démarrage de la lecture de musique 
•	 réglage des niveaux de volume 
•	 activation et désactivation des messages 
•	 démarrage des mises à jour de la configuration et du contenu 
•	 modification et test des paramètres réseau 
•	 création de programmations personnalisées 

Boutons de navigation

Utilisation des boutons de NAVIGATION du panneau de commande :

•	 pour accéder au système de menu du Panneau de commande, appuyez sur le bouton * au centre des boutons 
de NAVIGATION. 

•	 pour faire défiler les options de menu, appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou 
NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS). 

•	 pour sélectionner des options de menu, appuyez sur le bouton *. 
•	 pour revenir aux menus précédents, appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou 

NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne actuelle (>) soit sur BACK (Arrière), 
puis appuyez sur le bouton *. 
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Autorisations du menu du Panneau de commande 
Sur demande, le système de menu du Panneau de commande de votre Pro iS peut être configuré de manière à 
désactiver les options de menu suivantes : 

•	 réglage du volume 

•	 changement de la date et de l'heure 

•	 changement de styles 

•	 changement et création de programmations 

•	 activation et désactivation des messages pour la lecture 

•	 démarrage des mises à jour de la configuration et du contenu effectuées via le réseau 

Remarque : si vous souhaitez activer ou désactiver des autorisations de menu, contactez le Service client.  

Informations sur le dispositif Pro iS 
L'option de menu Device Information (Informations sur le dispositif ) contient des informations clés sur 
votre Pro iS.  L'option de menu Device Information (Informations sur le dispositif ) contient les éléments 
suivants : ID du dispositif, version du logiciel, version de configuration, description du dispositif et adresse 
MAC.  

Accès à l'option de menu Device Information (Informations sur le dispositif ) à partir de l'écran 
d'informations sur le titre / l'artiste : 

ÉTAPE 1	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande. 

ÉTAPE 2	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur l'option de menu « Device Information » (Informations sur le dispositif ), puis 
appuyez sur le bouton *.  

ÉTAPE 3 	 Les informations suivantes seront affichées : l'ID du dispositif et la version du logiciel. Appuyez sur le 
bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) pour voir la version de configuration, la description 
du dispositif et l'adresse MAC. 

ID du dispositif 
L'ID du dispositif est un numéro unique propre à votre Pro iS.  Il permet de garantir que des configurations et 
paramètres personnalisés s'appliquent uniquement à votre Pro iS. 

Remarque : avant d'appeler Capstar Global Media pour obtenir de l'aide, vérifiez d'abord l'ID de votre 
dispositif.  

Version du logiciel (Ver) 
La version du logiciel indique que la version du logiciel qui est actuellement installée sur votre Pro iS. 

Version de la configuration (Conf) 
La version de la configuration renvoie à un ensemble de paramètres spécifiques tels que la programmation, le 
démarrage et l'arrêt de la lecture et bien d'autres paramètres spécifiques à votre dispositif.  Ce numéro permet 
également de veiller à ce qu'une ancienne mise à jour de la configuration de votre Pro iS ne vienne pas écraser 
les paramètres de configuration actuels. 
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Description du dispositif 
La description du dispositif fait généralement référence au nom et à l'emplacement de votre entreprise.  Cette 
information est facultative et peut être absente. 

Changement de styles 
Votre Pro iS est configuré de manière à suivre une programmation prédéfinie.  Vous pouvez écraser la 
programmation en changeant de style.  Si vous le souhaitez, la capacité de changer de styles peut être 
désactivée sur votre Pro iS.  Si vous tentez de modifier les styles, le panneau de commande affiche alors you do 
not have permission to use this feature (vous n'êtes pas autorisé à utiliser cette fonctionnalité). Ceci signifie que la 
capacité à changer de style a été désactivée. 

Si votre Pro iS est programmé de manière à arrêter la lecture à certains moments, le panneau de commande 
affichera music stopped (musique arrêtée).  Vous pouvez commencer la lecture manuelle en sélectionnant un 
style disponible. 

Changement de styles : 
ÉTAPE 1 	 En utilisant le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 

BAS), modifiez les informations sur le titre / l'artiste qui s'affichent sur le panneau de commande LCD 
de la zone souhaitée pour le changement de style. 

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Change Style » (Changer de style), 
puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 4 	 Utilisez le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) 
pour faire défiler la liste des styles disponibles.

ÉTAPE 5 	 Lorsque l'indicateur de ligne actuelle (>) est sur votre style souhaité, appuyez sur le bouton * pour 
passer au nouveau style. La chanson en cours de lecture s'estompe et le nouveau style commence 
immédiatement.

Blocage de style 
Pro iS est en mesure de restreindre la disponibilité de certains styles musicaux et vidéos à certains moments 
de la journée. Cette fonctionnalité permet de s'assurer que seuls les styles musicaux et vidéos appropriés 
sont diffusés pour cibler les données démographiques des clients et préserver l'image du magasin. 
La fonctionnalité de blocage de style permet également de garantir que les utilisateurs de Pro iS ne 
sélectionneront pas par inadvertance un style de musique inapproprié. 

Réglage de la date et de l'heure 
Si votre Pro iS reçoit des mises à jour via Ethernet, il peut être configuré de manière à synchroniser la date et 
l'heure avec les données du serveur à chaque fois qu'il se connecte. 
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Réglage de la date et de l'heure 

Réglage de la date et de l'heure à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur l'option de menu « Set Date and Time » (Réglage de la date et de l'heure), puis 
appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour changer le mois.  

ÉTAPE 4 	 Appuyez sur le bouton * si seul le mois doit être changé.  Si vous souhaitez apporter d'autres 
changements à la date ou à l'heure, appuyez sur le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION 
DROITE) pour passer au réglage du jour, de l'heure et du moment de la journée (AM / PM, matin ou 
soir) et sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour modifier chaque option.  Une fois la date et l'heure réglées, appuyez sur le bouton *. 

Réglage des niveaux de volume 
Afin de maximiser la fidélité sonore, il est recommandé que les niveaux de volume soient 
ajustés à partir de votre équipement d'amplification, et non pas à partir du Pro iS. 

Pro iS permet d'avoir des niveaux de volume indépendants pour chaque zone audio.  Les changements de 
niveau de volume affecteront uniquement la zone sélectionnée. 

Réglage du volume d'une zone de votre choix à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste : 

ÉTAPE 1	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande. 

ÉTAPE 2	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Volume Control » (Réglage du 
volume), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 3	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur la zone de votre choix, puis appuyez 
sur le bouton *. 

ÉTAPE 4 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION LEFT (NAVIGATION GAUCHE) pour diminuer le volume et sur le 
bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour l'augmenter. 

ÉTAPE 5	 Lorsque le niveau de volume approprié a été défini, appuyez sur le bouton * pour accepter la 
modification. 

Mise en sourdine d'une zone 
Mise en sourdine d'une zone souhaitée à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste : 

ÉTAPE 1	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande. 

ÉTAPE 2	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Volume Control » (Réglage du 
volume), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 3	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Mute <Desired Zone> » (Mettre en sourdine la zone souhaitée), puis appuyez 
sur le bouton *. 
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Arrêt de la mise en sourdine d'une zone de votre choix à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste : 

ÉTAPE 1	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande. 

ÉTAPE 2	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Volume Control » (Réglage du 
volume), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 3	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur la zone de votre choix, puis appuyez 
sur le bouton *.  Lorsque vous accédez à l'option de menu Volume Control (Réglage du volume) de la 
zone sélectionnée, le niveau du volume précédemment défini pour la zone est rétabli. 

ÉTAPE 4	 Appuyez sur le bouton * pour quitter l'option de menu Volume Control (Réglage du volume). 

Mode Standby (Veille) 
S'il est nécessaire d'arrêter immédiatement la lecture sur toutes les zones, appuyez une fois sur le bouton 
Standby (Veille).  

La musique en cours dans toutes les zones s'estompe lorsque votre Pro iS entre en mode Standby (Veille). 
Lorsque votre Pro iS est en mode Standby (Veille), toutes les fonctionnalités restent actives mais les zones 
arrêtent la lecture. 

Pour reprendre la lecture sur toutes les zones en mode Standby (Veille), appuyez sur le bouton *.  Votre Pro 
iS rentrera en mode Playback (Lecture) et les styles appropriés programmés recommenceront à jouer sur 
toutes les zones.  Pour que votre Pro iS quitte le mode Standby (Veille), appuyez une fois de plus sur le bouton 
Standby (Veille). 

Remarque : si votre Pro iS est configuré pour les mises à jour via le réseau, il se mettra à jour à l'heure 
prévue pendant qu'il est en mode Standby (Veille).

Messagerie 
Si votre Pro iS est configuré pour utiliser la Messaging (Messagerie), la lecture des messages sera programmée 
pour une lecture à des moments et à des jours précis. Toutes les modifications apportées à la Messagerie 
(Messaging), notamment la programmation, doivent être configurées par Capstar Global Media pour votre Pro 
iS.  Si nécessaire, l'option de menu Message Control (Réglage de la messagerie) vous permettra de suspendre 
immédiatement un message. 

Réglage de la messagerie 
Activation et désactivation des messages à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste : 

ÉTAPE 1 	 En utilisant le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS), modifiez les informations sur le titre / l'artiste qui s'affichent sur le panneau de commande LCD 
de la zone portant le message que vous souhaitez lire. 

ÉTAPE 2	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande. 

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Messaging Control » (Réglage de la messagerie), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 4 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Message Control » (Réglage de la 
messagerie), puis appuyez sur le bouton *. 

Remarque : si « No Messages » (Aucun message) s'affiche, cela signifie qu'il n'y a pas de messages 
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disponibles pour cette zone. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur le message de votre choix, puis 
appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 6	 Appuyez sur le bouton * pour basculer entre ON (Activé) et OFF (Désactivé), puis appuyez sur 
le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour accepter la modification.  Lorsque le 
message est réglé sur ON (Activé), il est lu en fonction de sa programmation et lorsqu'il est réglé sur 
OFF (Désactivé), il est suspendu. 

Remarque : si votre Pro iS reçoit une mise à jour de configuration qui contient encore un message 
suspendu, le statut de lecture du message reviendra sur ON (Activé).  Si des changements de votre 
Messagerie (Messaging) sont nécessaires, contactez le Service client. 

Lecture des messages 
Forçage de la lecture d'un message à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste : 

ÉTAPE 1	 En utilisant le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS), modifiez les informations sur le titre / l'artiste qui s'affichent sur le panneau de commande LCD 
de la zone portant le message que vous souhaitez lire. 

ÉTAPE 2	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande. 

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Messaging Control » (Réglage de la messagerie), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 4	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Message Playback » (Lecture du 
message), puis appuyez sur le bouton *. 

Remarque : si « No Messages » (Aucun message) s'affiche, cela signifie qu'il n'y a pas de messages 
disponibles pour cette zone. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur le message de votre choix, puis 
appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 6 	 Appuyez sur le bouton * pour lire le message.  Le contenu en cours de lecture s'arrêtera et le 
message sera diffusé.  Lorsque la lecture du message est terminée, la lecture du style précédent 
reprend. 

Fonctionnement avancé 
Connectivité réseau (Mise à jour Ethernet uniquement) 
L'option de menu Network Control (Contrôle réseau) fournit des informations concernant la configuration 
réseau de votre Pro iS et vous offre la capacité de modifier et de tester la configuration réseau actuelle ainsi 
qu'une option pour lancer les mises à jour. 

Pro iS utilise le protocole FTP pour se connecter à son serveur de mises à jour.  Pour se connecter, votre 
pare-feu devra autoriser le trafic FTP à partir de votre Pro iS en direction du serveur de mises à jour. 
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Affichage des paramètres réseau 
L'option de menu View Settings (Affichage des paramètres) affiche la configuration réseau actuelle de votre 
Pro iS.  Cela inclut le type d'IP (DHCP ou statique), l'adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle par 
défaut et l'adresse IP du serveur FTP de votre Pro iS qui devra se connecter pour des mises à jour. 

Affichage des paramètres réseau à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « View Settings » (Affichage des 
paramètres), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 4 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour faire défiler les paramètres. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION LEFT (NAVIGATION GAUCHE) pour revenir à l'option de 
menu précédent et sur le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour quitter l'écran 
d'informations sur le titre / l'artiste. 

Une modification inappropriée des paramètres réseau est susceptible d'empêcher la 
connexion de votre Pro iS pour des mises à jour. Contactez uniquement votre administrateur 
réseau ou Capstar Global Media.

Modification du type d'IP
Modification du type d'IP à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set Configuration » (Réglage de la 
configuration), puis appuyez sur le bouton *. 

Remarque : l'option de menu Set Configuration (Réglage de la configuration) nécessite un code de 
déverrouillage.  S'il s'avère nécessaire d'accéder à l'option de menu Set Configuration (Réglage de 
la configuration), contactez le Service client.  

ÉTAPE 4	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set IP Type » (Réglage du type d'IP), 
puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour basculer entre le type DHCP et statique et appuyez sur le bouton * pour sélectionner le 
type souhaité. 

Il est fortement recommandé de réaliser un test de connectivité après une modification des 
paramètres réseau. Voir la section Test des paramètres réseau pour recevoir des instructions. 
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Modification de l'adresse IP 
Modification de l'adresse IP à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set Configuration » (Réglage de la 
configuration), puis appuyez sur le bouton *. 
Remarque : l'option de menu Set Configuration (Réglage de la configuration) nécessite un code de 
déverrouillage.  S'il s'avère nécessaire d'accéder à l'option de menu Set Configuration (Réglage de 
la configuration), contactez le Service client.  

ÉTAPE 4	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set IP Address » (Réglage de 
l'adresse IP), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du premier chiffre du premier octet (groupe de chiffres), puis appuyez sur 
le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au deuxième chiffre du premier 
octet. 
Remarque : des adresses IP telles que 192.168.1.100 doivent être entrées comme suit : 
192.168.001.100. 

ÉTAPE 6	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du deuxième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au troisième chiffre du premier octet. 

ÉTAPE 7	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du troisième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au premier chiffre du deuxième octet. 

ÉTAPE 8	 Répétez les étapes 5 à 7 pour les octets restants, puis appuyez sur le bouton * pour accepter les 
modifications. 
Il est fortement recommandé de réaliser un test de connectivité après une modification des 
paramètres réseau. Voir la section Test des paramètres réseau pour recevoir des instructions. 

Changement de sous-réseau 
Changement de sous-réseau à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set Configuration » (Réglage de la 
configuration), puis appuyez sur le bouton *. 
Re3marque : l'option de menu Set Configuration (Réglage de la configuration) nécessite un code 
de déverrouillage.  S'il s'avère nécessaire d'accéder à l'option de menu Set Configuration (Réglage 
de la configuration), contactez le Service client.  

ÉTAPE 4	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
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BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set IP Subnet » (Réglage du sous-
réseau IP), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du premier chiffre du premier octet (groupe de chiffres), puis appuyez sur 
le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au deuxième chiffre du premier 
octet. 
Remarque : des adresses de sous-réseau telles que 255.255.0.0 doivent être entrées comme suit : 
255.255.000.000. 

ÉTAPE 6	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du deuxième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au troisième chiffre du premier octet. 

ÉTAPE 7	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du troisième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au premier chiffre du deuxième octet. 

ÉTAPE 8	 Répétez les étapes 5 à 7 pour les octets restants, puis appuyez sur le bouton * pour accepter les 
modifications. 
Il est fortement recommandé de réaliser un test de connectivité après une modification des 
paramètres réseau. Voir la section Test des paramètres réseau pour recevoir des instructions. 

Changement de passerelle par défaut 
Changement de passerelle par défaut à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set Configuration » (Réglage de la 
configuration), puis appuyez sur le bouton *. 
Remarque : l'option de menu Set Configuration (Réglage de la configuration) nécessite un code de 
déverrouillage.  S'il s'avère nécessaire d'accéder à l'option de menu Set Configuration (Réglage de 
la configuration), contactez le Service client.  

ÉTAPE 4	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set Default Gateway » (Réglage de la 
passerelle par défaut), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du premier chiffre du premier octet (groupe de chiffres), puis appuyez sur 
le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au deuxième chiffre du premier 
octet. 
Remarque : des adresses IP telles que 192.168.1.1 doivent être entrées comme suit : 
192.168.001.001. 

ÉTAPE 6	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du deuxième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au troisième chiffre du premier octet. 

ÉTAPE 7	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du troisième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
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NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au premier chiffre du deuxième octet. 

ÉTAPE 8	 Répétez les étapes 5 à 7 pour les octets restants, puis appuyez sur le bouton * pour accepter les 
modifications. 
Il est fortement recommandé de réaliser un test de connectivité après une modification des 
paramètres réseau. Voir la section Test des paramètres réseau pour recevoir des instructions. 

Changement de serveur FTP 
Changement de serveur FTP à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set Configuration » (Réglage de la 
configuration), puis appuyez sur le bouton *. 
Remarque : l'option de menu Set Configuration (Réglage de la configuration) nécessite un code de 
déverrouillage.  S'il s'avère nécessaire d'accéder à l'option de menu Set Configuration (Réglage de 
la configuration), contactez le Service client.  

ÉTAPE 4	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set FTP Server » (Réglage du serveur 
FTP), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 5	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du premier chiffre du premier octet (groupe de chiffres), puis appuyez sur 
le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au deuxième chiffre du premier 
octet. 
Remarque : des adresses IP telles que 66.150.1.5 doivent être entrées comme suit : 
066.150.001.005. 

ÉTAPE 6	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du deuxième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au troisième chiffre du premier octet. 

ÉTAPE 7	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) pour définir la valeur du troisième chiffre du premier octet, puis appuyez sur le bouton 
NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au premier chiffre du deuxième octet. 

ÉTAPE 8	 Répétez les étapes 5 à 7 pour les octets restants, puis appuyez sur le bouton * pour accepter les 
modifications. 
Il est fortement recommandé de réaliser un test de connectivité après une modification des 
paramètres réseau. Voir la section Test des paramètres réseau pour recevoir des instructions. 

 	S i votre dispositif Icon est configuré pour des mises à jour réseau, il est obligatoire d'obtenir un numéro de PIN d'installation. 
Lorsque TEST RÉUSSI apparaît sur la ligne supérieure de l'écran LCD d'Icon, la deuxième ligne affiche le numéro de PIN 
d'installation. Ce numéro doit être remis en Capstar Global Media et imprimé suivant l'ordre des travaux. Cette étape n'est 
pas nécessaire ou possible sur les dispositifs dont les mises à jour se font par CD.

Test des paramètres réseau
Démarrage d'un test de connexion à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 : 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.
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ÉTAPE 2 : 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 : 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Set Configuration » (Réglage de la 
configuration), puis appuyez sur le bouton *.
Remarque : l'option de menu Set Configuration (Réglage de la configuration) nécessite un code de 
déverrouillage. S'il s'avère nécessaire d'accéder à l'option de menu Set Configuration (Réglage de 
la configuration), contactez le Service Client Capstar Global Media.

ÉTAPE 4 : 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Test Network Connection » (Test de la 
connexion réseau), puis appuyez sur le bouton * pour démarrer l'option de Test de la connexion réseau.

ÉTAPE 5 : 	 Pro iS tentera de se connecter au serveur approprié. Si le Test de connexion réseau est réussi, le 
panneau de commande LCD affichera test successful (test réussi) sur la première ligne. Par contre, la 
deuxième ligne affiche le numéro du PIN d'installation.

Si le Test de connexion réseau échoue, le panneau de commande LCD affiche le message test failed (échec du 
test) et indique la nature du problème de connectivité avec un code d'erreur. Notez le code d'erreur et, après 
avoir vérifié vos connexions locales et l'accès au réseau, appelez Capstar Global Media pour obtenir une aide 
supplémentaire.
L'option de menu View Update Status (Affichage du statut de la mise à jour) affiche le statut réel de la 
connectivité de votre Pro iS.  Si votre Pro iS n'est pas actuellement connecté, l'option de menu View Update 
Status (Affichage du statut de la mise à jour) affiche alors les résultats de la dernière tentative de connexion. 
Accès à l'option de menu View Update Status (Affichage du statut de la mise à jour) à partir de l'écran 
d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur l'option de menu « View Update 
Status » (Affichage du statut de la mise à jour), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 4	 Si votre Pro iS est actuellement connecté, l'option de menu View Update Status (Affichage du statut 
de la mise à jour) affiche alors l'état de la connexion actuelle. 

Si votre Pro iS n'est pas connecté, le View Update Status (Affichage du statut de la mise à jour) affiche 
connection idle (connexion désactivée) et indique le statut de la dernière tentative de connexion. 

Mise à jour de la configuration 
L'option de menu Update Configuration (Mise à jour de la configuration) vous permet de vous connecter à 
tout moment et de vérifier les changements de configuration et les mises à jour logicielles.  Cette option de 
menu ne téléchargera aucun nouveau contenu disponible. Démarrage d'une mise à jour de la configuration à 
partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste : 

ÉTAPE 1	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande. 

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur l'option de menu « Update Configuration » (Mise à jour de la configuration), puis 
appuyez sur le bouton * pour démarrer la mise à jour de la configuration. 



G u i d e  d ' u t i l i s a t i o n  P r o  i S 18

Mise à jour du contenu et de la configuration 
L'option de menu Update Content & Configuration (Mise à jour du contenu et de la configuration) vous 
permet de vous connecter à tout moment et de vérifier les changements de configuration et les mises à jour 
logicielles ainsi que les nouveaux contenus musicaux.  Avec cette nouvelle option de menu, Pro iS télécharge 
les modifications de configuration, les mises à jour logicielles et les nouveaux contenus musicaux disponibles. 
Remarque : si un nouveau contenu est disponible pour téléchargement, votre Pro iS peut se mettre à jour 
pendant une longue période de temps.  Il est conseillé de contacter votre administrateur réseau avant de 
sélectionner cette option de menu. 
Démarrage d'une mise à jour du contenu et de la configuration à partir de l'écran d'informations sur le titre / 
l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 3	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur l'option de menu « Update Music & Config » (Mise à jour de la musique et de 
la configuration), puis appuyez sur le bouton * pour démarrer la mise à jour du contenu et de la 
configuration. 

Arrêt d'une mise à jour 
L'option de menu d'Arrêt de la mise à jour vous permet d'arrêter une mise à jour active. Pro iS reprendra le 
téléchargement là où il s'était arrêté la prochaine fois qu'il se connectera pour une mise à jour.
Arrêt d'une mise à jour à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :

ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Network Control » (Contrôle réseau), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur l'option de menu « Stop Updating » (Arrêt de la mise à jour), puis appuyez sur 
le bouton * pour arrêter la connexion.  L'arrêt de la connexion peut prendre jusqu'à une minute.  
Lorsque la mise à jour s'arrête, le panneau de commande affiche connection idle (connexion 
désactivée). 

Programmation 
La fonctionnalité de programmation de Pro iS permet de jouer des styles spécifiques en fonction des heures 
et des jours et en fonction des événements saisonniers et promotionnels.  Cela permet de garantir que le style 
musical approprié est diffusé dans vos locaux aux moments et aux jours correspondants. 
Votre Pro iS est fourni avec une fonctionnalité de tranches horaires pré-configurée. Si nécessaire, votre 
programmation de tranches horaires peut être modifiée à partir du système de menu du Panneau de 
commande.  L'option de menu Schedule Control (Réglage de la programmation) vous permet de visualiser et 
de modifier le mode de Programmation actuel et d'ajouter / supprimer des Programmations personnalisées à 
partir de votre Pro iS. 
Pro iS prend en charge les modes de Programmation suivants : 
Programmation de Capstar Global Media Schedule : il s'agit de la programmation par défaut 
spécifiquement configuré pour votre Pro iS. 
Programmation personnalisée : une programmation créée à partir du système de menu du Panneau de 
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commande et qui indique l'heure à laquelle un style spécifique sera diffusé. 
Aucune Programmation : lorsque ce mode est sélectionné, il arrête la lecture jusqu'à ce qu'un style soit 
sélectionné en utilisant les boutons de STYLE.  Les styles sélectionnés continueront à jouer jusqu'à ce qu'un 
nouveau style soit sélectionné ou jusqu'à ce que le mode de Programmation soit modifié. 

Changement de mode de Programmation à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :
ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de ligne 
actuelle (>) soit sur « Schedule Control » (Réglage de la Programmation), puis appuyez sur le bouton 
*. 

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Select Schedule » (Sélection de 
Programmation), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 4 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur le mode de Programmation de votre 
choix, puis appuyez sur le bouton *. 

Création d'une Programmation personnalisée à partir de l'écran d'informations sur le titre / l'artiste :
ÉTAPE 1 	 Appuyez sur le bouton * pour accéder au système de menu du Panneau de commande.

ÉTAPE 2 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de 
ligne actuelle (>) soit sur « Schedule Control » (Réglage de la Programmation), puis appuyez sur le 
bouton *.

ÉTAPE 3 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur « Add Custom Schedule » (Ajouter 
Programmation personnalisée), puis appuyez sur le bouton *. 

ÉTAPE 4 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'heure adéquate s'affiche pour la Custom Schedule (Programmation 
personnalisée).

ÉTAPE 5 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour passer au réglage des 
minutes et du moment de la journée (matin ou soir), et utilisez le bouton NAVIGATION UP 
(NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION BAS) pour modifier les options. Lorsque 
l'heure exacte a été fixée, appuyez sur le bouton *.

ÉTAPE 6 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION UP (NAVIGATION HAUT) ou NAVIGATION DOWN (NAVIGATION 
BAS) jusqu'à ce que l'indicateur de la ligne actuelle (>) soit sur le style de votre choix, puis appuyez 
sur le bouton *.

ÉTAPE 7 	 Appuyez sur le bouton NAVIGATION RIGHT (NAVIGATION DROITE) pour quitter l'écran principal.

Diagnostics du système 
Il est uniquement possible d'accéder à l'option de menu System Diagnostics (Diagnostics du système) utilisée 
pour le dépannage avec l'assistance d'un agent du Service client. 
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Annexe A : Glossaire
Bouton * : ce bouton est situé au milieu des boutons 
de NAVIGATION et équivaut à la touche Entrée sur un 
clavier.  Le bouton * est utilisé pour sélectionner des 
options à partir un système de menu du Panneau de 
commande. 

Configuration : un ensemble de paramètres uniques 
tels que la programmation, les heures de début et 
d'arrêt de lecture et les paramètres spécifiques à 
votre dispositif. 

Système de menu du Panneau de commande : 
une interface logicielle qui permet à l'utilisateur 
d'effectuer de nombreuses tâches, notamment : 
arrêt / démarrage de la lecture, réglage des niveaux 
de volume et modification / test des paramètres 
réseau. 

Programmation personnalisée : un style et une 
heure de début prévus pour une zone souhaitée et 
définis par l'utilisateur à partir du système de menu 
du Panneau de commande.  

Tranches horaires : capacité de jouer des styles 
spécifiques à des moments et aux jours précis afin 
que le style musical approprié soit diffusé dans vos 
locaux aux heures et aux dates correspondantes. 

Pare-feu : matériel réseau configuré pour autoriser 
ou refuser un trafic réseau spécifique entre deux 
emplacements. 

Serveur FTP : serveur auquel Pro iS se connecte 
en utilisant le protocole FTP pour des mises à jour 
du contenu musical, de la messagerie et de la 
configuration. 

Adresse MAC : une adresse Media Access Control 
(adresse MAC) est un identifiant unique attribué au 
dispositif pour des communications sur un réseau.

Boutons de navigation : un ensemble de quatre 
boutons (GAUCHE, DROITE, HAUT et BAS) situés à la 
droite du panneau de commande LCD et à gauche 
du bouton Standby (Veille) utilisés pour parcourir le 
système de menu du Panneau de commande. 

Mode Playback (Lecture) : Pro iS joue de la musique 
sur la base de sa Programmation. 

Bouton Standby (Veille) : le bouton Standby (Veille) 
est utilisé pour mettre le Pro iS sous et hors tension et 
également pour le mettre en mode Standby (Veille).   
Lorsque le Pro iS est sous tension et qu'on appuie une 
fois sur le bouton Standby (Veille), il entre en veille.  
Appuyez une fois de plus sur le bouton Standby 
(Veille) pour éteindre. 

Mode Standby (Veille) : fonctionnalité qui permet 
à l'utilisateur d'arrêter immédiatement la lecture sur 
toutes les zones en appuyant une fois sur le bouton 
Standby (Veille). 

Style : expérience musicale unique renvoyant à un 
type de musique particulier comme le Jazz, le Classic 
Rock, etc. 

Blocage de style : restriction de configuration qui 
empêche la sélection de certains styles à partir du 
panneau avant à des heures données. 

Informations sur le titre / l'artiste : informations 
affichées sur l'écran principal du système de menu du 
Panneau de commande pour chaque zone disponible 
pendant la lecture de la musique et relatives au 
contenu en cours de lecture. 

Zone : Pro iS est en mesure de prendre en charge 
jusqu'à deux sorties audio indépendantes qui 
permettent de diffuser des types musicaux uniques 
dans les différentes zones d'une entreprise. 
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Annexe B : Dépannage
Cette section propose un guide de dépannage de base pour les problèmes les plus courants.  Si cette liste ne 
vous aide pas à résoudre votre problème, ou si vous avez une question qui n'est pas énumérée ci-dessous, 
veuillez contacter le Service client pour obtenir de l'aide. 

Problèmes d'ordre général Solution possible

Absence d'alimentation
Vérifiez si le cordon d'alimentation est correctement connecté à votre Pro iS.

Vérifiez si le cordon d'alimentation est connecté à une prise électrique 
fonctionnelle.

Le panneau de contrôle affiche 
Machine Expired (Machine expirée) Contactez le Service client.

Le panneau de commande affiche 
You do not have permissions to use 
this feature (Vous n'êtes pas autorisé à 
utiliser cette fonctionnalité)

L'option de menu sélectionnée a été désactivée à la demande pour ce Pro iS.  
Contactez Capstar Global Media si des autorisations sont nécessaires pour ce 
menu.

Problèmes de lecture

La musique ne commence pas au 
bon moment

Vérifiez si le réglage de la date et de l'heure est approprié.

Vérifiez si le mode de Programmation est sur Programmation Capstar Global 
Media.

Le panneau de commande affiche 
Music Stopped (Musique arrêtée)

Vérifiez si le réglage de la date et de l'heure est approprié.

Problèmes audio

Volume absent ou faible

Vérifiez si le câble audio est connecté à la bonne sortie audio de votre Pro iS et 
à la bonne entrée de votre équipement audio.

Vérifiez si le niveau de volume de votre Pro iS est approprié.

Vérifiez si le niveau de volume de l'équipement d'amplification auquel le Pro iS 
est connecté est approprié. 

Problèmes liés à la mise à jour par CD

La mise à jour par CD ne s'installe 
pas correctement

Vérifiez si le CD est exempt de rayures, de taches ou d'empreintes digitales.

Vérifiez si le CD a été correctement inséré dans le plateau du DVD-ROM.

Vérifiez si l'ID du dispositif marquée sur le CD correspond à l'ID du dispositif de 
votre Pro iS.

La mise à jour par CD dure plus de 
10 minutes

Laissez la mise à jour se poursuivre pendant au moins 15 minutes.  Si la mise 
à jour n'est pas terminée, arrêtez votre Pro iS et attendez 15 secondes avant 
de la remettre en marche.  Lorsque le dispositif émet un bip, éjectez le CD 
et vérifiez qu'il est exempt de rayures, de taches ou d'empreintes digitales.  
Essayez encore la mise à jour.  Si la mise à jour continue de prendre plus de 
15 minutes, contactez le Service client.

Le panneau de commande affiche 
Incorrect CD for this device (CD 
incorrect pour ce dispositif)

Vérifiez si l'ID du dispositif marquée sur le CD correspond à l'ID du dispositif 
de votre Pro iS.  Si l'ID du dispositif marquée sur le CD correspond à l'ID du 
dispositif de votre Pro iS et que la mise à jour continue à générer le message 
d'erreur Wrong Device ID (ID de dispositif non valide), contactez le Service client.
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Problèmes liés à la mise à jour par 
CD (suite)

Solution possible

Le panneau de commande affiche 
Incorrect CD Type (Type de CD 
incorrect)

Vérifiez que « Pro iS » est marqué sur le côté droit du CD.

Contactez le Service client.

Le panneau de commande affiche 
Old Config Ver (Ancienne version de 
logiciel)

Vérifiez que vous chargez la version la plus récente.  Le CD porte la date de 
création.

Si votre Pro iS est configuré pour recevoir des mises à jour par Réseau, vous 
pouvez avoir reçu une nouvelle configuration provenant d'une mise à jour par 
Réseau.  Continuez de charger les CD que vous avez reçus dans la mesure où 
Pro iS mettra à jour le contenu disponible sur les CD.

Problèmes liés à la mise à jour par réseau

Le panneau de commande affiche 
Update Connect Error (Erreur de 
connexion pour mise à jour) après un 
essai de mise à jour par Ethernet

Vérifiez que les paramètres réseau de votre Pro iS sont appropriés pour votre 
réseau.

Vérifiez que le pare-feu de votre réseau est configuré de manière à autoriser 
un trafic FTP de votre Pro iS vers le serveur concerné.

Le panneau de commande affiche 
FTP Test Failed (Échec de test FTP) 
après un essai de Connexion pour 
test réseau

Vérifiez que le câble Ethernet est bien raccordé à votre Pro iS et à votre équi-
pement réseau.

Vérifiez que les paramètres réseau de votre Pro iS sont appropriés pour votre 
réseau.

Vérifiez que le pare-feu de votre réseau est configuré de manière à autoriser 
un trafic FTP de votre Pro iS vers le serveur concerné.
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Annexe C : Spécifications 
Connexions 
Audio : (2) prises femelles RCA 
Réseau : (1) port Ethernet RJ-45 
SPDIF : (1) câble audio coaxial
Vidéo HDMI : (1) 
Composante vidéo (Y-Pb-Pr) : (3) prises femelles RCA
S-vidéo (Y/C) : (1) 
Vidéo composite : (1) 
USB : (2) ports USB 2.0
Pour des spécifications de sortie détaillées, veuillez contacter 

Capstar Global Media.

Spécifications électriques 
Alimentation électrique : dispositif de transfert de 

puissance CA en CC
Tension d'entrée (CA~) : 100-240 VCA Nominal 

(90-265 VCA Maximum)
Fréquence d'entrée : 47- 63 Hz
Courant d'entrée : 0,6 A maximum à 90 VCA 

(0,3 A maximum à 265 VCA)
Tension de sortie (CC) : 12 VCC 

(plage : 11,4 - 12,6 VCC)
Courant de sortie : 2 A
Puissance de sortie : 24 W
Ondulation de sortie : Ondulation basse fréquence 

( < 100 KHz ) <= 120 mVpp

Dimensions 
Longueur : 10,12 po (25,7 cm) 
Profondeur : 7,96 po (20,2 cm)
Hauteur : 2,69 po (6,8 cm)
Unités modulaires normalisées totales : (2RU) 

3,5 po (88,9 mm)
Poids : 3,0 lb ; 3,9 lb avec configuration complète 

(1,36 / 1,78 kg) 

Conditions 
Température de fonctionnement : 32 °F à 105 °F ; 

0 °C à 40 °C
Humidité de fonctionnement : 5 %-90 % (sans 

condensation)
Température de stockage : - 4 °F à 113 °F ; 

- 20 °C à 45 °C
Humidité de stockage : 0 - 98 % (sans condensation)

Annexe : Contacter Capstar Global Media 
(INSÉRER LE PAYS ET LE NUMÉRO DE TÉLÉPHONE ICI)	
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